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IMPOAYKTHUBHI CIIOCOBM TBOPEHHSA ETHO®OJII3MIB B
CYYHACHOMY IHTEPHET-JUCKYPCI

Ax  8i0omMo, emHOHIMU — ye Clo6d, SKI BAHCUBAIOMb O/ NO3HAYEHHS EeMHIYHUX ZpYN,
HapoOoHocmell abo Hayitl. Bonu mosicyme mamu pizne noxoodicenHsi i i0oopajicamu pizHi acnekmu
Kyiemypu ma icmopii nesHo2o emmuocy. Emmuonimu ne minoku 6idoOpascaromes cmepeomunti
VAGNEeHHS NpO IHW ChnilbHOmMuU, ale U GNIUBAOMb HA (HOPMYBAHHA CAMOCBIOOMOCMI U
camoioenmugbikayii emuiunoi epynu. OCKIIbKU eMHOHIMU eKCNAIKVIOMb CMepeomunti VseieHHs
JIIH2BOCRIILHOMU U000 CB0IX CYCidie ma YAGHIOIOMb ABMOCMEPEOMUn, GOHU € BANCIUBUM
CKIAOHUKOM MOBHOI KAPMUHU C8IMY KOHCHO20 emHOCY.

L]i Oenominayii € cymmeeum enemeHmom MOBHOI KAPMUHU CE8IMY KOHCHO2O eMmHOCY, OCKLIbKU
oonomazaroms  iHmMmepnpemyeéamu c8im 8IiON0GIOHO 00 CMepeomunié MOGHOI CRIIbHOMU.
Cmepeomunu ti acoyiayii, no8's3ami 3 eMHOHIMAMU, COYIANbHO Ul KYIbMYPHO KOHKpemu3osani. Peanii
BIUHU CYMMEBO BNAUHYAU HA CMEPeomunu YKPAiHCbKOI MOBHOI CRITbHOMU, WO O0AE 3MO2Y
cmeepodcysamu. npo  MIHausicms cmepeomunie. J[ocniodcentss cnocodié meopeHHst emHOHIMIG
NOKA3yI0Mmb, WO HAUNPOOVKMUSHIWUMU Ccnocobamu ix YymeopeHHa € cygikcayis, yciuenHs,
C10BOCNONYYEHHS, A MAKONC € 6a2amo OYiHOYHUX CHOJIYK.

Knrouoei cnoea: emnoghonizmu, emnonimu, cmepeomun, c1080meip, emuoie8icmuKa.

KoxxHuil HapoJa 1o-CBOEMY 3MallbOBYE CBIT, Ma€ BIJIACHMM CMOCIO #oro
KOHIIETITyalli3allli; y KOXKHOTO €THOCY € Pi3HE YSABJICHHS PO HABKOJUIIHIN CBIT, TIPO
MPEICTaBHUKIB 1HIIOI KyJIbTypu. «OCOOUCTICTh CIpUMAE 1 BIITBOPIOE CBIT Yy (popMi
MEBHUX MEX €THOKYJIBTYPHUX HOPM, 3a3BHYail HE YCBIJIOMITIOIOUH I1bOTO. PO3ymMiHHS
X HOPM 1 ILIHHOCTEH BIJOYBAE€THCS B MPOIECI KOMYHIKallii 3 IHIIMMH HOCISIMU
BJIACHOT MOBHU. Y KOXXHOMY CYCIJIbCTBI BAHUKAIOTh CTEPEOTHUITHI YSIBJICHHS — SIK 1010
camux ceoe, 010 TOBEAIHKHY Ta TPATUIIINA B MEXKaX CBOTO KYJIbTYPHOT'O IIPOCTOPY, TaK
1 111010 TIPEICTABHUKIB 1HIIIOIO MOBHOTO 1 KYJIbTYpHOTO mpocTopy» (Pisarkowa 1976).
Ha nmymxy I'. Kapaenu, «cTtepeoTurl BUCTYTIA€ sIK YHIBEpCaIbHA TTOBEIIHKOBA MOJIENb 3
JNeTepMIHOBaHUM BHOOpPOM TakTHKA. Ha OCHOB1 MOJIOKEHHS, 10 32 MOBHHMU
OJIMHUIIMH TIepeOyBalOTh CTEPEOTHUIIN Ta acolliallii, MOKHA 3pO3YMITH 110 TIEBHUX
KYJIbTYpPHO-3yMOBJICHUX YsBJIE€Hb. [1i71 yac corianizaiiii 0COOUCTICTh OTPUMYE TIEBHY
«CHCTEMY KOOpAMHAT» 3 HaIllOHAJIbHO 3a0apBIICHUMH BEKTOPaMH MPOCTOPY 1 Hacy»
(Kardela 1988).

Jloci;KeHHIO €THOHIMIB Ta, 30KpeMa, €eTHO(OII3MIB, a TAKOK MOBHOT peaizaiii
crepeoTutiB nmpucBsueHo npariii B. [lonomapenka (Ilonomapenko 2018), B. Jlinnvana
(Lippmann 1997). I'. [lataem (Putnam 1975) B anrjoMoBHii JiTepaTypi, A. Benriens
(Wenzel 1978), V. Ksactrod (Quashoff 1973) y nimenpkomoBHii, €. bapTMiHChKHi
(Bartminski 1996), 3. Mirtocek (Mitosek 1974), K. Ilicapkosa (Pisarkowa)
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B mosibcbkoMoBHIN, C. baccait (baccaii 2016), O. I'pubokx (I'pumbox 2010),
O. Jlazaposuu (JIazapoBuu 2002) B ykpaiHCBKOMOBHI# Ta iH.

CporojiHi, 3 OISy Ha MHPOKOMACIITA0HY arpeciro pd, 3HAYHO aKTUBI3yBAJIOCS
TBOPEHHSI €THO(OJTI3MIB.

M. TkauiBchbka 3a3Hauae, IO «eTHOMONI3MU SK EKCIPECHUBHI €THOHIMH —
PI3HOBHJI TMEHOPATUBHOI JIEKCUKH, SIKa BUKOPUCTOBYETHCA 3 METOIO MPUHMKECHHS
OJIHMX HAaIllil 1HIIMMH, 110 3a3BMYail Ma€ ICTOpPUYHE MIATPYHTS 1 CIPSMOBAaHE Ha
BpazymBi MicIls eTHocy» (TkauiBcbka 2021: 242).

€. bapTMIHCBKUI CTBEPJIKYBAB, 1110 «3 MOIJISIAY JIIHTBICTUKU CTEPEOTUITN MOKHA
JOCITIKYBaTH 1 ONMKMCYBAaTH K CTiHKi, TOBTOPIOBAHI, a HE BUITAIKOBI MOB1JOMIICHHS,
K1 3aKpIMUTIOIOTHECS B KOJEKTUBHINM Tam'siTi Ha pIBHI KOHKPETHKH, BIIMOBITHUX
aexcem» (Bartminski 1996). Oxgnak HOBITHI €THO(OJI3MH 3aCBIIUYIOTh YaCTKOBY
3MIHY CTEPEOTUITHUX YSIBIEHb YKPATHIIIB PO TpOMasH pd, 110 BIacHe i, BijoOpaxae
€MOI[IMHO-EKCITPECUBHA OILIIHKA, SIKY TPAHCIIOIOTh 3rajladi onqunuill. Came Ha sICKpaBo
BHPaXEHOMY OILIIHHOMY H I[IHHICHOMY 3a0apBJIeHI CTepeoTHITy Harojomrye J. Panasiuk
(Panasiuk 1998).

Jlume TEBHOI MIpOI0 MOXKHA TOTOAUTHCS 3 TAaKUM  TBEPHKCHHIM
JI. 3aBroponuboi: «ETHIYHI cTepeoTunu (HOpMYyIOTHCS HE HA OCHOBI OCOOHCTOIO
JOCBITY, @ 3alO3UYYIOThCSl y TIET €THIYHOI TPYIH, 10 SKOi HANEKUTh JroauHa. [Ipu
IIbOMY B OLJIBIIOCTI BUITQJIKIB HE MiJAJA€ThCS OOTOBOPEHHIO CTYINIHB BIAMOBITHOCTI
CTEPEOTHITY ICTUHI, OCKUIIBKH CTEPEOTHII € BITOOPAXKEHHSIM OIIHKH SBUIIA €THOCOM, 1
JI0JIMHA, B TIParHeHH1 BIATOBIAATH YCTAHOBKAM TpyINH, Oyaye CTpaTerito CBOET
NOBEAIHKH, BUXOASUH 3 TI€l OLIHKH, SIKY Ja€ SBUILY cOiIbHICTEY» (3aBropoaus 2000).
CydacHi BO€HHI peanii TOCTa4ar0Th «OCOOMCTHUH JOCBi», Ha OCHOBI SKOTO 1
GOpMYIOTBCSI  CTEPEOTHUIIHI  YSABJICHHSA, SIKI BepOaldi3ylOThCi 32 JIOMOMOTOIO
BIJINIOBIJTHUX CJIOBOTBOPUYMX 3ac00iB. OTxe, MOXHA CTBEPIKYBaTH HAsBHICTh Y
CTEPEOTHII1 K CTA011130BaHUX, TaK 1 3SMIHHUX CKJIQJIHUKIB.

Mera i 3aBaranHs. Meta 1boro JOCHIPKEHHS — TPOAHAI3yBaTH JOMIHATHI THIIH
TBOPEHHS €THOHIMIB/€THO(OII3MIB B CY4YaCHOMY YKPAiHCHbKOMY 1HTE€PHET-AUCKYPCI.

O0’exr i mpeamer aocaimkeHHss. OO0’€KTOM MOCTIDKCHHS € Y3yalbHI Ta
OKa310HaJIbHI €THO(OII3MHU, 5KI (YHKIIOHYIOTh y CY4aCHOMY I1HTEPHET-IUCKYPCI.
[TpeameT mocmimKeHHs — JOMIHATHI TUITM TBOPEHHS €THO(OJII3MIB.

Onuc pakTHYHOrO MaTepiandy Ta MeTOAIB, 32aCTOCOBAHMX Yy NMPOLIEC aHATI3Y.
daxrosoriuHy 06a3y AoCHiHKeHHS c(hOPMOBAHO HAa OCHOBI TEKCTIB Pi3HOI CTHIIHOBOT
HAJIEKHOCTI, PO3MIMICHUX B 1HTEpHETI. TaKoX BUKOPWUCTAHO JaHi, SIKI BWJIYYEHO 3
['eHepanbHOTO pErioHaIbHO AaHOTOBAHOTO KopIycy ykpaiHcbkoi MoBu (I'PAK-16). ¥
JOCITIIKEHH1 3aCTOCOBAaHO KOPITYCHOOA30BaHUN METOJI, OITMCOBUN METOJI, €JIEMEHTH
€TUMOJIOTIYHOTO Ta KIJILKICHOTO aHaJli3y.

HaykoBa HOBH3HA, TeOpeTHMYHAa | MNPAKTHYHA WIiHHICTb OTPHUMAHMX
pe3yabTaTiB. HaykoBa HOBM3HA L€l mpalll MOJsAra€e B IHTEPIPETAIlli €THIYHOIrO
CTEPEOTHUIly SIK TMHAMIYHOTO KOHCTPYKTY; B 3aJly4€HHI JI0 HAYKOBOrO OOIr'y HOBOI'O
JIHTBaJIbHOTO Matepiany. TeopeThyHy I[IHHICTh 3yMOBIIIOE 3alpPONOHOBAHE
PO3YMIHHS CTEPEOTHITY SIK JUHAMIYHOTO KOHCTPYKTY, 1[0 BUSIBIISIETHCSA B aKTYaTbHUX
nporecax Horo BepoOanizarii.
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Pe3synbratu mi€i mpami MarTh NPAaKTUYHY 3HAYYLIICTh IS JIEKCUKOrpadiuHOoi
MPaKTUKH, OCKIIBKM BOHW HAMAIOTh JIaHI IS CJIIOBHHUKIB HOBITHBOI JIEKCHKH Ta
YTOYHEHHs 1e(iHiLiN y TIyMayHUX CJIOBHUKAaX YKpaiHCHKOI MOBH.

VY cydacHUX BOEHHUX TEKCTaxX, 30KpeMa B IHTEPHET-TUCKYPCl, BAKOPHUCTOBYETHCS
3HaYHa KIJIbKICTh €THO(OII3MIB SIK TPATUIIIHUX, TaK 1 HOBITHIX. Tak, cocrepiraemo
aKTUBHY cy(ikcallbHY JepHUBallito BiJl eTHOHIMA Mockaw. K. JIeHelpb 3ayBaxye, 110 «B
YKpaiHCbKOMY CJIOBOTBOPI 3YCTPIYA€ThCSI CTUIICTUYHA €KCIPECUBHICTb, sIKa Mepeaae
€MOIIi1 Ta CTaBJIEHHS JIOJUHU 70 oTouytoueHHs. L[ ocobnuBicTh MOBHU TOB'I3aHa 3
PI3HOMaHITHUMH  SIBUIIAMU  CJIOBOTBOpeHHS. OJHIEI0 3  XapakTEepPHUX PUC
JEPUBAIIITHOT CUCTEMH CY4YacHOI YKpaiHCHhKOI 3arajbHOHAPOJHOI MOBU € HAsBHICTh
BEJIMKO1 KUIBKOCTI JIepUBaIliiHUX a(iKCiB, 110 J03BOJISIE aBTOPY BUPA3HO IepeaBaTH
HAWTOHIII BIJITIHKA TIOYYTTIB, MNepexuBaHb Ta oIiHOK. Cepen 1ux adikciB
BUIUISIIOTBCS CY(IKCH TECTIMBOCTI, SIKI 3aiMalOTh BaXXJIUBE MiClE: -K-, -UK-, -OK-,
-YuK-, -0YK-, -e4Kk-, -U40K-, -OYOK-, -OHbK-, -am-, -AMmK-, -UHOYK-, -UHOHbK-, -eH-,
-eHAMK-, -UHK-, -U4K-, -YUIK-, -YH-, -eCeHbK-, -iCiHbK-. BOHM HamaloTh NEPBUHHOI
MOYYTTEBO-OLIHHOI BUPA3HOCTI PI3HOTO CTYNEHS CTUIICTUYHO HEUTPAIBHUM CIOBaM.
3rpyOu10-3011bLIyBajIbHl CYy(IKCH BUKOHYIOTh Ba)KJIMB1 JIIHTBOCTHJIICTHYHI (PYHKITII:
-uuy-, -ucbk-, -axk-(-sk-), -yk-(-10x-), -yp-(-rop-), -ae-(-se-), -ano-, -un-, -yx-, -ye-, -uoi-,
-yeaH-, -yuj-, -e3H-, -eHu-, -ouy-» (Jleneun 1978: 19).

Cepen cydhiKCciB HETaTUBHOI OIIHKH — CY(hIKCH -HIII- Ta -UChK-. 3a3BUYaH, 3 IIUMH
cyikcamMu TMOB’A3YIOTHCSA BIATIHKK 3HEBAXKIMBOIO, IpyOOro 3HAYEHHS CIIB, MO
MOXYTh JOCSTaTH SICKPABO BHUPAKEHOTO HECXBAJICHHsI, ocyny Ta mpesupcrBa (Carau
1983: 17). Tak, y I'PAK-16 Tpamnstotecsi 6abuwe, Koziuwe, uyopmuuye TOIIO.
ETHOHIMU, yTBOpEHI Cy(iKCAIbHUM CITIOCOOOM, 3/1aTHI TIEpeIaBaTH MIUPOKHUI CIIEKTP
€MOIIIMHO-EKCITPECUBHOI OIIIHKM (HEeCXBaJlbHa OIIHKA, 3HEBAra, ipoHis, MPe3nUpCTBO,
HeHaBuCcThb) (Yabenko 1993: 67). Husky cydikcanbHux AepHUBaTIiB YTBOPEHO Bij
eTHOHIMa Mockanw.! 1likaBy IHHIBOKYJBTYpHY iH(OpMAaIil0 MiCTUTh CJIOBHHK
b.I'pinuenka: Mockaab, -1, m. 1) Bemukopoccs. Hom. Ne 849. migmyckarm,
miABO3UTH MocKaJs. JIrate, HaayBaTh, oOMaHbiBaTh. 2) Connats. [lan nocmanosus
oooamu Muxony 6 mockani. Jlepun. 1. 3) Coprtb 5bHa, cbMsg KoTOoparo He
BbUTyIIHBaeTcs camo coooi. [Toat. 4) Coptb yecHoky. Bac. 204. 5) Hacrsk. Pyrrhoc
oris apterus. Bx. ITu. 1. 7. ¥Vu. MocKaJINK, MOCKAJIHYOK, MOCKAJIBYHK. V6. MOCKA
awra. K. /3. 79. (I'pinuenko 1958: 447). JlepuBaT mockanioea CTaB aKTUBHO
Y)KUBATUCSI OCTaHHIM YacoM: mockantoza (yeil 0im Oye 3pylnosanuil, 60 MOCKano2a
Ma€ Kpuei pyKu i He Xxoue CIyXamu HiKo20 OKpim cebe, a menep 6Ci 8UHHI, ajle He GiH,
ye Hacnpasoi Jcaxaueo, 60 nomim yi Oimu 63amin Hivo2o ne ompumaioms® (Facebook);

! HacKijbKH CEMAHTHYHO PO30yNOBaHUM €THOHIMIUHUI TEPMIH «MOCKAJIb» B YKPATHCHKIA MOBI, MOYKHA CYIUTH
Ha OCHOBI TOTO, IO CIOBHHUK ['piHUEHKa MOJae M'STAECST IICTh HOro 3Ha4eHb, GOpM Ta BiATIHKIB: «MOCKaJIEHKO,
MockalieHKa; MOCKaJIeHs, MOCKAJICHITH; MOCKAIMK, MOCKAJIMYKa; MOCKAaJliB, MOCKaJleBa, MOCKaJeBe, MOCKAJIBHA,
MOCKaJIBHH; MOCKallb, MOCKaJlsl; MOCKAaJbHS, MOCKaJbHI; MOCKaJIbCTBO, MOCKAJIbCTBA; MOCKaJbya, MOCKAIbUaTH;
MOCKaJIb41K, MOCKaJIbUMKa; MOCKaJIbYyK, MOCKaJIbuyKa; MOCKAJIIOra, MOCKAJIIOTH; MOCKBA, MOCKBH (TYT B €THIYHOMY
po3yMiHHi: «MocKkaib, IO SKeCh CTape 3ai30 NpojJaBaB i HE 4yB, IO JKBaBHH MIIAHWH y YeMeEpIL MITOBXaB HOTro:
“MockBa, MOCKBa, YW Ipojaem 3aji30?”’); MOCKBODIA, MOCKBOdiNa; MOCKBO(QUILCTBO, MOCKBO(IIBCTBA;
MOCKBO(DiTbCEKHIA, MOCKBO(IIbCbKAa, MOCKBO(DiIbChKE; MoOCKiBIIMHA, MOCKOBIIMHA, MOCKOBIIMHHU; MOCKOBEIIb,
MOCKOBIIi; MOCKOBKA, MOCKOBKH; MOCKOBCBKHH, MOCKOBCbKa, MOCKOBCHKE; MOCKOBILICHS.

2V npuxsianax BKHUBAHHS JOCIIKYBAHUX OJIMHUIIL 30epekeHo opporpadiro Ta MyHKTYyaIlilo aBTOPiB.

9



NMIHIBICTUYHI CTYII. Bunyck 45

Taxu mockanio3i wacmums Ha Hewacms) K He cmapaumecsi, a OyPHI OMpUMyions no
eonosi 6io ooni (Twitter).

CyuacHl TioyMayHi CIOBHMKH MICTSATh JCQIHIIIT €THOHIMA MOCKAIb, OAHAK Yy
MIPOAHANI30BaHMUX JIEKCUKOTpahiyHUX MpalsiX TIyMAauyeHHs HE YSBHIOIOTH €MOIIHHO-
excrpecuBHOI OIIHKUA. Y CYM 20 HaBesieHO MPUKIIAU KOHTEKCTYaIbHOTO BXKUBAHHS
auiie 3 Xyaoxkuboro ctuio (CYM 20 2010).

Jlekcukorpadiuni pkepena He (DIKCYIOTh €MOIIHHO-EKCIIPECUBHUX JICPHUBATIB
MocKanuuje, MOCKAIUCbKO Ta 1H. BUSBIsS€ CIOBOTBIPHY HIPOJYKTHBHICTH HM3Ka
cydikciB. HaexuTs 3ayBaXuTH, 10 €THODOII3MH MOCKaauue, MOCKAIUCLKO HE €
HoBITHIMH AepuBaTamu. [ PAK-16 MicTuTh Taxi y>xuBaHHs A mou Mockanuuje npu 6cix
i1 oonima! (1. Heuyii-JleBunbkuii, 1881); Oonozco cmpinbys edce wymov-uymo 0ocausie
Mockanucwoko, 2ykaouu: — bpocaii, opocaii!.. (M. I'op6osuii, 1931). Hanpuxnan,
cybikc -MI- — mockanuwe (Yyew mockanuwie, iiou 00 c6020 x1iea i mam cnu 3i
CBUHbMU T 84U IX 5IK dHcumu, 0oope? Mu cami pozdbepemocs. Bawux oyprysamux nopao
xiba eonu npucayxaiomocs... (Twitter)); -mcbk- — mockanucvko (A we makozo ne
oauuna, wob MOCKAIUCLKO WOCh NYMHE POOUS, CEPUO3HO CAONCaAmu t00ell 3a me, Wo
6oHU namuku 30uparoms, 60 abewanui 2az cmubzuiu, abo ne oonecau (YouTube));
-IOK- — MOCKamoka (MOCKAIOKAM s HIKOIU He 008IPAMUMY, HABIMb K MeHI aneel
NPUCHUMbBCA | cradice 6ip miko tiomy. Tum Hepobam camana 6o0¢2...» (Facebook);
MaKo2o 2HOOJIeHHSI MU 3A3HANU MITbKU Yepe3 8ac, MOMY MOBYU MOCKANIOKO I He
xproxau mym (Twitter)). I'. Carau 3a3Hauae, 110 cyQikc -10K- J0Jal0Th 0 Ha3B 0ci0
ab0 TBapuH, BIH YaCTIIIE HAJA€ HETATUBHUMN BIATIHOK 3HEBAXJIMBOCTI, IPE3UPCTBA, a
1HOM1 HaBiTh nainuBocTi (Carau 1981: 26); cydikc -tor- Hajae qepuBaTaM BIJITIHKY
3HEBAKJIMBOCTI Ta Mpe3upcTBa (auB. mpo me: Carau 1981 27).

Ak BIOOMO, 3HAYEHHS CIIB 13 Cy(pikcamMH -WK-, -AT- MOXE€ BKa3yBaTH Ha
HeBenukuil po3mip (bpatymenko 1982: 67) Ta BapiroBaTHCS 3aJI€KHO BiJl KOHTEKCTY,
OJIHAK y IbOMY pa3l caM €THOHIM MOCKalb Ma€ TMOYaTKOBO HETATUBHY OLIHKY, a
JI0JIaBaHHs 3MEHIIYBAJIBHOTO CY(iKCy JUIle TOCUIIOE 3HeBaxkaHHs. Hanpuknan: wo
Mmockanuxky? Ompumaé 3apniamy i He 3HAEW, HA AKY 600Ky eumpamumu? Kynu
WHYPOK [ MU0, cneputy émuiicst nomim cniemu co6i nosiook (Twitter); He xeuniotics,
MOCKAMUKY, mym 3aedcou padi mobi. bauuw cxinoxu 3pyunocmeti mooi eracmo
Hapobuia, nandycu 3 eagua i naiok mo we keimouku (YouTube); 3noey mockanama
obpadiceni, 60 ix He 3anpocun i Manio mo2o, Wo 60HU NIO HEUMPALIbLHUM NPANOPOM MA
we 1 opma sk 6 6omoucie. Bonu 6 3 padicmio oosienu kpueaso-4ep8oHUll KOJip
cosemis, ema o icmopis (Facebook).

Cydikc -ux- nicuiItoe eMoliiHe 3a0apBIIEHHS CIiB, K1 BUPaXKal0Th IPE3UPCTBO,
3HEBAXXJIMBE CTaBJIEHHSA JIO KOTOCh, 3a3BHYall JO JKIHOK: [ocnoou, s edxce He
BUMPUMYIO, 5 8IHCE BATIAIOCS NO NION031 810 CMIXY, HY, WO JHC We ma myna MOCKaaIuxa
Mmoana npuoymamu, 5K He subumu sikno 2onosoio? (Facebook).

CTBOPIOIOTH 3HEBAXIIMBY €KCIIPECUBHY XapaKTEPUCTUKY Ccy(dikcu —H(s), -0T(a).
Sk npaBwio, 1i cy(dikcH He IepeAaroTh OIIHKHU, OJJHAK Y IIbOMY pa3i BUPIIIAJIbHY POJIb
BiJIirpae HOMiHaIlis 0ci0 301pHUMHU IMEHHUKAMHU, aHAJIOT1YH1 IMEHHUKH YTBOPEHO JJIS
HA3MBAHHSA TPYII TBAPUH (MOCKAIbHA AK KOMAWH, MOCKALIoma K 2onoma). Hanexurtob
3ayBaKUTH, 10 301PHICTh, SKY TpaHCIIOE Cy(piKC —H(S), MMOCUIIOE 3HEBAXKIIUBICTD,
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ockineki: KALIATL, a, 4oi., 3act. y po3Mm. 3HeBaxkMBa Ha3Ba pocisauHa (CYM 4:
123). Hanpukman: MockanbHa 3H08Y 3a C80€ | HeMA€e CHOKOW 68i0 Hux, Kpawe 0
napooicysanucs nimumu (TWILEr), kacanua 3aexcou cebe 6ede 3yxeaino, ane oe Hc
sawi Oimku cudsams? Deticoyx i incmazpam i nocmamos gpomo o amepiki (Twitter),
Oe 6 6u He Oyau 8CO0U 8U SIK (PAWHA, MOPOK ONIC/ISL 8aC 1 pO3PYXA, YU MO 82071081 YU
nasey (TWitter), pycusa sk 3aexcou nace 3a0HiX, 4u mo PYCHIO NAcymov 6 3A0HI0?)
(Twitter), ma xmo 6 ix pyxas? Pochsa 3a62cou npuxooums HA CMOPIO I cmac we
2ipute))) e6u Oymaecme 60HU Oonomazamumyms? Bowu wyxarome moodciusocmi
nosu***cs (Twitter), 6abycs 3asacou cosopuna, wo 006pa 6i0 MOCKAIOMU HeKamu He
sapmo. Om menep maeme pezyiomam. [Ipoxunvmecs i uykatime myopocmi 8 IHUOMY
wmicyi (Facebook).

Takox HassBHE TBOPEHHS HOBHX CJIIB IIUISIXOM YCIYEHHS YaCTUHU TBIPHOT OCHOBH,
SK€ HaJa€ HETaTHBHOI OIIIHKM, a TaKOXK Tepe/ae 3HeBary W HEHABUCTb: OViu yapi,
cekpemapi npe3udenmu i Hivo2o 00 000P0O2o He NPUBENO KAUU CUOSMb OLISL pO30UMO20
kopuma i iosme ceoc nauno (Facebook), eu oymaeme woco mi mocku maxi 31i, 6 nux
3abpanu €0y i moaxy 6yoyms epuzmu niemi i Hiuo2o ne sminumocs (YouTube).

Y jociikeHoMy Matepialli CIIOCTEPITaEThCA 3HAYHA KUIBKICTh €MOIIHO-
OI[IHHUX KOMIIO3UTIB: MOCKBOPOMULL, KpUBOUeIeNnHUll, Y3KOA3UKUL, THOA3UKUIU TOIIIO.
Hanpuknan: B Kpumy 3anaomo 6azamo mMockeopomux menep, 3 yum ujoco mpeba
pobumu noku ne nizno, a ui éxce nizno! (Facebook), Kpueowenenni menep neneuyme
MYm CBO€I0 He2PAMOMHICMIO, Hawi O02epu i mo myopiuii 3a eac i Kpauje 3HAOmb
pociancoky (YouTube), y3koaszuxi ne modcyms 63samu HA8IMb KHUNCKY [ NPOYUMAmu
oimsm, 60 € 3ombosuux (Facebook), ineaszukux 3a uacy conooomopy nasesznu ecroou,
menep OSKYEMO, WO ysi Nyxauna eupocia 3aeosxu cmaninicmam (Facebook).
CrnoBotBipHa Mojienb: Mockeé(a)+o+pomuii, Y3k (uit)+o+sazukuti, In(wuit) +o+sa3ukuti.
ETHOQo013MU CTBOPEHO Ha OCHOBI XAapaKTEPUCTUKH OCOOM 3a MOBOIO, Ky BOHA
BUKOPHUCTOBYE. L1 OMHUII TPAHCTIOIOTh HETATUBHY €MOLIMHY OLIHKY 33 aHAJOTIEI0
0 JABHO ICHYIOUHMX KOMIIO3UTIB (orcosmopomuii, UYOpHOpOmMULU, KpUBOPOMULL,
wupokopomuu, eeaukopomui, 6e3pomuti TomE). OKpIM TOro, KOMIIO3UT
KpugoujeienHuii € airo3i€l0 0 BIAOMOIO BHCIIOBIIOBaHHS KPUMYAHKH MPO 1HIILY
OyIlOBY ii IIeJenu, 10 3aBaXKae il pO3MOBJISITH YKPATHCHKOIO MOBOIO.

AKTHBHO TBOPATH €THO(OJII3MHU 3 KOMIIOHEHTOM JIAHOMb. 6aM MAM HA OOIOMAX
000pe dcumu, 60 apomam c8020 2HOI0 He Uymiu, TARMEHO2I 306CIiM 3aMOPO0BAHI CBOIM
wacaueum xcummsam (Facebook); wo yi nanme-gpamucmu nroxaroms? (Twitter),
JIANME-OPKU, JIANME-CAMKA, JIANME-OUNIOMAMI8, JIANME-A2eHMYpU, Janme-
gitickka. Ha nyMKy TpenCcTaBHUKIB YKPAiHCHKOi JIIHTBOCHIJIBHOTH, J1anOmb SK
TUIIOBHH €JIEMEHT POCIMCHLKOr0 HapOIHOTO BOpAaHHS € CUMBOJIOM 3JIMIHIB, O1THOCTI,
0€3KyJIbTYp's, BIICTAJIOCTI.

TBopenust eTHODOTIZMY Uanomopouii MoxHa TIOB’SI3aTH 3 HASIBHOIO HAiBHOIO
€TUMOJIOTIEI0 Kayan Ta TUIIOBOK OOPIJIKOI TMPEJACTABHUKIB I[OIO €THOCY: yell
yuHywa uanomopouil menep 6 paoi? He posymiro womy mu nacminoxu myni??
(Facebook), y eac mam yupx eupooxis? (Facebook).

Etnodonizm Pabciane (Pabciane Oepimv wmamku i cmenimb HA O080pI,
KapmoHKu 051051 Ka3ae npocumul 8 1apbKkax, axc suono siki éonu padicui (Facebook)) e
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KOHTaMIHAIN€r0 pad + POCIsTHY, 10 YSIBHIOE PO3YMIHHS YKPATHCHKOI JTIHTBOCTIUTBHOTH
po epedIliB, IKi TiAKOPHINCS TOTATITAPHOMY PEKHUMOBI.

YacToTHUM Yy JOCHIDKEHHMX TEKCTaX € BHKOPHCTAaHHS €THO(DOIIZMY opKu,
YTBOPEHOTO  JIEKCUKO-CEMaHTUYHUM  criocobom. CnoBo opku 'y 0ararbox
dbaHTaCTUYHUX TBOpaxX — Iie (PIKTUBHA paca, sKa 3a3BUYail 300paKyeThCS SIK 3JI0BICHA
1 BIICBKOBO OPIEHTOBAaHA, a TAKOX BUKOPUCTOBYBATHCS SIK MPE3UPIUBE CIOBO IS
OMHCY JIFOJIeH 31 CKJIAJTHUMU Y arpecuBHUMU xapaktepamu (Shippey 2005.). CroroaHi
BOHO HOMIHYE PpOCISIH, SKI TPOSBISIIOTH AaKTHBHY MPOPOCIMCHKY TMO3MINI0 1
HNIATPUMYIOTH 111 Biaagu pocii. DYyHKIIOHYE TaKOX HHU3KA JCPUBATIB-KOMIIO3UTIB:
OPKO-00MIHC, OPKO-BOAKU, OPKO-MYMAHMU, OPKO-0UO/I0.

AKTUBHO B Mepexi (yHKIIOHYe eTHO(OJI3M C8UHOCOOAKU, YTBOPEHUI
OCHOBOCKJIaJlaHHsM. | KommoHeHT ceunsa (2. mepeH., naia. HeoxaiiHa IroauHa;
Henopsana, Hedemnua, HeBasuHa doauHa. (CYM 9: 72)), 1 kommoHeHT cobaka (2.
nepeH., 3ueBaxi. [Ipo 31y, )KOpcToKy, HeAOOPO3UUIIUBY 1 T. 1H. JIIOAUHY. Y KUBAETHCS
sk jainuBe ciioBo. (CYM 9: 430).

BucHOBKE Ta mepcneKkTMBa A0cCJHil:KeHHs1. OTXe, y CydyacHId JIHTBICTHII
CTEPEOTHUIIN PO3IIISIIAIOTH K BAKIMBUN CKJIAIHUK MTPOIIECY MI3HAHHS JIFOIUHOIO CBITY.
Sx BuUIIMBae 3 aHaizy JOCHIKYBAHOTO Marepiaiay, CTEpEOTHIH HaJCKUTh
pO3MIISIIATU SIK JUHAMIYHI KOHCTPYKTH, SIK1 3MIHIOIOThCSI B CUHXpOHIi. CaMe aKTUBHI
MIPOIIECH TBOPEHHS €THO(]OJII3MIB Ta IXHS €MOIIMHO-EKCIPECUBHA OIIIHHICTD Y TIEBHUI
YaCOBHUI MPOMIKOK 3aCBITUYIOTh 3MIHY CTEPEOTHUIHHUX YSBJICHBb JIIHTBOCIIIBLHOTH.
JloMiHaHTHUMHU CHIOCOOaMU CJIIOBOTBOPEHHSI €THO(OJII3MIB Ta TOCHJICHHS €MOIIHHO-
EKCIPECUBHOI OLIHKU € cy(ikcanbHul (Mockanoea, mockaiuuje Ta 1H.), YCIUYCHHS
(mocku, kayu Ta iH.) Ta OCHOBOCKJIAIaHHS (ceunocobaxu), JEKCHUKO-CEMaHTUYHHUN
crioci0 (opxu, 30m6i), TBOPEHHSI KOMIIO3UTIB (MOCK8Opomuil, Kpusoujeientuil,
y3koasukui). Jljis mepiofgy moBHOMacIaOHOi arpecii pd xapakTepHi Taki crocoOu
TBOPEHHS €THO(DOI13MIB, K JEKCUKO-CEMaHTUYHHM, YCI1UEHHSI, TBOPEHHSI KOMITO3UTIB.
3HA4YHO aKTUBI3yBAJIOCS MOPIBHSIHO 3 MONEPEIHIM MEPI0IOM YKUBAHHS CYy(DIKCATBHUX
J€pUBATIB, 30KpeMa, B1Jl €THO(POII3MY MOCKATb.

JlocnikeHHsT €THOHIMIB Ta €THOQOJI3MIB, iXHBOT EMOIIITHO-EKCIPECUBHOT
OI[IHKA BXIWBE [UIS JICKCUKOTPAa(IUHOi TMPAKTUKH, 30KpemMa IS YKIaJaHHS
CJIOBHHKIB HEOJIOT13MiB.
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PRODUCTIVE METHODS OF CREATING ETHNOPHAULISMS IN
CONTEMPORARY INTERNET DISCOURSE

Oleg Hirnyak

Department of Applied linguistics, Lviv Polytechnic National University, Lviv, Ukraine.

Abstract

Ethnonyms are denominations to identify ethnic groups, nationalities or nations and reflect
various aspects of the culture and history of these ethnic groups. As there is probably no other
available word, we will use "ethnophaulism" specifically to refer to derogatory names for another
racial or ethnic group.

These denominations are an essential element of the linguistic picture of the world of each
ethnic group because they help to interpret the world according to the stereotypes of the linguistic
community. Stereotypes and associations connected with ethnonyms are socially and culturally
specified. The realities of the russian-Ukrainain war significantly influenced the stereotypes of the
Ukrainian linguistic community, which makes it possible to claim that the stereotypes are changeable.
Research on the ways of creating ethnonyms shows that the most productive methods of their
formation are suffixation, truncation, compounding, and there are also many evaluative compounds.

Background: Ethnonyms are an important element of the linguistic worldview of each ethnic
group, as they help perceive the world according to the stereotypes of the linguistic community.
Stereotypes and associations associated with ethnonyms are socially and culturally determined. The
relevance of the research problem of ethnofaulisms formations lies in need to clarify and study the
mechanisms of creating these words in the language of different ethnic groups. Ethnofaulisms reflect
the cultural and social peculiarities of each ethnicity. Hence, investigating their formation is crucial
for a better understanding of the cultural context and language specificity of the studied linguistic
community.

However, the research on forming ethnofaulisms calls for more detailed and systematic
approach. There need to be more comprehensive studies that cover various aspects and ways of
forming ethnofaulisms in different linguistic communities. Additionally, there are issues with the
standardization and classification of ethnofaulisms, complicating the comparison and analysis of
research results.

Changes in social and cultural conditions can affect the formation of ethnofaulisms, which
necessitates constant updating and expanding research in this area.

Therefore, the research into the ways of forming ethnofaulisms needs to develop comprehensive
and systematic studies for a better understanding of the mechanisms of creating ethnofaulisms in the
languages of different ethnicities, as well as establish their classification and standardization for
further comparison and analysis of research results.

Purpose: This research aims to analyse prevailing types of formation of
ethnonyms/ethnofaulisms in modern Ukrainian internet discourse.

Results: Modern military realities provide a "personal experience” upon which stereotypical
perceptions are formed and verbalised using appropriate word formation methods. Thus, it can be
argued that the stereotype contains both stable and variable components. We noticed the use of many
suffixes, which indicates that authors can express subtle emotions and feelings through them.

Discussion: Therefore, modern linguistics views stereotypes as an essential component of
human perception of the world. They are a necessary tool for achieving one of the main goals of
human activity — standardization, capacity, and a high level of generalization. Stereotypes help
combine perception, thinking, and language, forming an essential link in understanding the world
around us. The use of linguistic stereotypes involves semantic stereotyping, which is particularly
evident in the use of ethnonyms. This contributes to reducing the number of semantic meanings and
facilitates the selection of specific means for conveying the necessary information. Stereotypes
contain both stable and variable components, indicating the dynamic nature of this phenomenon.
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Using the example of ethnonyms, we saw how events could influence the creation and modification
of new words, leading to the need to clarify their meanings and interpretations.

In our research, we have concluded that the dominant ways of word formation are suffixation,
truncation, and compounding. There are also many emotionally charged compounds in the words
with negative connotations to intensify negativity and generate a different meaning. We have seen
many suffixes, indicating that authors can convey the subtlest emotions and feelings through them.
Language is alive and constantly changing phenomenon. It inspires further research to help
understand the meanings of words that have not made it into dictionaries yet but expand the studies
of language of emotions and feelings further.

Keywords: ethnophaulisms, ethnonyms, stereotypes, word formation, assessment.
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